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UTOPIA I ANTYUTOPIA W OPOWIADANIU WLODZIMIERZA
ODOJEWSKIEGO MIASTO BEZ NAZWY

Literatura w poszukiwaniu odpowiedzi na odwieczne pytanie ludzkosci
o sposéb osiagniecia ziemskiego szczescia tworzyla wiele wizji spoleczenstw,
w ktérych nie bylo miejsca na zlo i niesprawiedliwos¢ spoleczna. Ten jej rodzaj
okreslamy mianem utopii. Powstala tez i inna twérczosé, stojaca w opozycji wobec
pierwszej, obnazajaca i demaskujaca absurdalnosé prezentowanych spoleczenstw,
ustrojéw czy idealnego porzadku &wiata. Nazywamy ja antyutopia. Zaréwno
literatura utopijna, jak i antyutopijna wymaga od twércy specyficznego wizjoner-
stwa, umiejetnoéci przewidywania wydarzen, ktére nigdy nie zaistnialy, prezen-
tacji nieziszezalnych marzen w sposéb tak logiczny i przekonujacy, by w oczach
czytelnika staly sig one rzeczywistoscig /w wypadku utopii/badz absurdem, czysta
fantazja /w wypadku antyutopii/. Bywa tez czasami odwrotnie. Niejedna powiesé
antyutopijna moze uznaé czytelnik za realng i rzeczywista, zas prezentowana
utopie ma prawo potraktowaé jako oderwane od zycia wizjonerstwo. Wynika stad,
iz utopijne i antyutopijne wizje rozpatrywane wiasnie w kategoriach rzeczywisto-
éci i irracjonalnoéci éwiata przedstawionego nie podlegajg Scistym, rygorystycz-
nym podzialom i winny byé omawiane w sposéb indywidualny w poszczegélnych
literackich prezentacjach po$wigconych tej problematyce.

Do pisarzy tworzacych miedzy innymi takie wlasnie utwory o charakterze
wizjonerskim winniémy z pewnoscia zaliczy¢ rosyjskiego pisarza doby romanty-
zmu Wlodzimierza Odojewskiego /1803-1869/. Jego zainteresowania byly bardzo
rozlegle. Oprécz literatury zajmowat sig on filozofia, matematyka, naukami przy-
rodniezymi, publicystyka. Przez wspélczesnych znany byl takze jako krytyk
muzyezny, a nawet kompozytor. Utwory Odojewskiego o charakterze poetycko-wi-
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zyjnym to powiesé Rok 4338 oraz opowiadanie Miasto bez nazwy. Opowiadanie to
zostalo opublikowane w roku 1844 w ecyklu Noce rosyjskie. Pawel Sakulin - rosyjski
historyk literatury - tak okreslit ten zbiér: “Utwér unikalny ze wzgledu na zawarta
mysl, charakter kompozycji, gatunek. Jest to jednoczednie i powiesé i tragedia
i traktat filozoficzny i ksiazka dydaktyczna™. Noce rosyjskie przedstawiaja syn-
teze pogladéw pisarza na zycie, sa proba prezentacji wyznawanych idei
filozoficznych w nowej, oryginalnej formie /kluczows role odgrywaja rozmawiajacy
i filozofujacy bohaterowie: Faust i jego przyjaciele/. Na cykl ten skladaja sie utwory
pisane w réZnym czasie, gléwnie jednak w latach trzydziestych ubieglego stulecia.
Autor podzielil je na dziewieé czesci i okreslit mianem “nocy rosyjskich”. Noc
bowiem dla romantyka “to czas i warunek poznania, czas duchowej jasnosci
i uwolnienia myéli.”2 Sygnalizowany cykl wraz z zawartym w nim opowiadaniem
Miasto bez nazwy Scisle wigze sie z 6wezesnymi realiami i realizowany jest zgodnie
z romantyczna wizjg filozoficzna tworcy, ktora Andrzej Walicki - badacz rosyjskiej
historii intelektualnej XIX wieku - charakteryzuje w sposéb nastepujacy: “Ewo-
lucja Swiatopogladu Odojewskiego przebiegala w tym kierunku co ewolucja pogla-
dow Schellinga - w kierunku teozofii i religijnej filozofii historii”. Nalezy
podkreslié, iz fascynacja mysla Schellinga w wypadku autora Nocy Rosyjskich nie
byla zjawiskiem jednostkowym i niewytlumaczalnym. W 6wczesnym czasie czesé
inteligencji rosyjskiej entuzjazmowala sie idealistyczna filozofia niemiecka. Po-
twierdza to sam Odojewski, piszac w wyzej wymienionym cyklu: “Nie potraficie
sobie wyobrazi¢ czego w swoim czasie dokonala filizofia Schellinga. Jakim ona
byla bodzcem dla ludzi, ktérzy zasneli w takt monotonnych rapsodii Locka. Na
poczatku wieku XIX Schelling byl dla nas tym, czym Krzysztof Kolumb dla XV
wieku. Odkryl on przed czlowiekiem nieznana czes¢ jego Swiata, o ktérego istnie-
niu wspominaty tylko jakies basniowe podania - byla nig dusza ludzka™. Dlatego
tez u Odojewskiego krytyka utopii jest realizowana w duchu romantycznym,
a Scislej biorge - schellingianskim.

Tych kilka uwag na temat cyklu Nocy rosysskich potwierdza tacznosé ksiecia
Odojewskiego z epoka romantyzmu, w ktérej zyt i tworzyl. BySmy jednak mogli
wlasciwie scharakteryzowaé interesujaca nas tworczos¢ rosyjskiego mysliciela,
nie wystarczy odwolaé sie do czas6w mu wspélezesnych. WinniSmy zaprezentowaé
takze utopie i antyutopie u Odojewskiego w kontekscie tradycji literatury o tej
tematyce zaréwno obcej, jak i rosyjskiej, uwzgledniajac przy tym rozwdj nowozyt-
nej europejskiej i1 rosyjskiej mysli spoleczno-filozoficznej. Zaakcentujemy réwniez
typowo romantyczne cechy w rosyjskiej realizacji omawianej problematyki.

Zgodnie z wyze) sformulowanymi zalozeniami odwolajmy sie najpierw do
tradyeji formowania sie literackiej utopii, a mianowicie do starozytnosci. Wtedy
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to bowiem powstalo wiele traktatéw polityczno-filozoficznych rozwijajacych pro-
jekty idealnych ustrojéw spolecznych i organizacji panstwowych. W szczegélnosci
na uwage wéréd nich zashugujg Rzeczpospolita Platona, Cyropedia Ksenofanta
pisma o pafistwie Arystotelesa . Utopijne wizje staroZytnych byly aktualne w dobie
Odrodzenia, kiedy to wykroczyly poza sferg publicystyki. W literaturze staly sig
takze “receptq” na wyimaginowane szezgscie. Po raz pierwszy okreslenia “utopta”
uzyt szesnastowieczny humanista i mgz stanu Tomasz More w utworze popularnie
zwanym Utopig, opublikowanym w roku 1551. Przypomnijmy, ze w rozumieniu
More’a utopie stanowi: “...kraina bez nedzy i wyzysku, bez klamstwa i przemocy,
ciemnoty 1 nietolerancji, bez zawisci i zlosci, bez préiniactwa"ﬁ. To pierwotne
znaczenie utopii nakreslone przez angielskiego pisarza dalo poczatek literaturze
utopijnej. Przy czym samo pojecie utopii uleglo swoistej metamorfozie, o czym
wspomina polski socjolog Jerzy Szacki w Spotkaniach z utopig: “Utopia bowiem
rychlo przestala byé nazwa tylko opisywanej przez Morusa wyspy czy tez owe)
Ksigzeczki zaiste zlotej... Stala sie nazwa gatunku. Gatunku literackiego i stylu
myélenia”s. Szesnastowieczna koncepcja utopii More’a znalazla swe odzwiercied-
lenie w literaturze wieku nastepnego. Najbardziej reprezentatywne utwory sie-
demnastowieczne o tym charakterze to romans filozoficzno-utopijny Franciszka
Fenelona Przygoda Telemaka /1699/, Nowa Atlantyda [1627/ Franciszka Bacona
czy Paristwo storica Tomasza Companelliego /utwér napisany w 1602, a ogloszony
w roku 1624/. Utopia w wieku XVIII czesto przybierala charakter polemiczny,
tracila forme czystego utopijno-dydaktycznego traktatu, zblizajac sie do fantas-
magorii, sielanki, Zywotu. Te nowe cechy utopii pojawily sie w takich utworach
jak: Basiliada /1733/ Morelly’ego, Rok 2440 /1770/ Louisa Merciera czy tez blizsze]
naszej tradycji drugiej czesci Mikotaja Doswiadezyriskiego przypadkéw /1776/
Ignacego Krasickiego. Motywy utopijne zauwazalne sg takze w dzielach roman-
tykéw angielskich i francuskich /George’a Byrona, Wiktora Hugo, George Sand/’.
Utopia jako gatunek literacki znalazla tez wielu zwolennikéw w wiekach
pééniejszychs.

Nie byla ona tez obca rosyjskiej tradycji literackiej zasygnalizowanych uprze-
dnio epok. Jak pisze Ryszard Luzny w artykule Idee utopizmu spotecznego w
dawnej literaturze rosyjskiej, na ten dorobek literacki “nie mialy wplywu idee
przekazane przez dziedzictwo antyku /np. poglady Arystotelesa lub Zenona czy
Platonowa Republika/, zreszta nawet nowozytne koncepcje utopijne: renesanso-
we, barokowe i odwieceniowe poznaé mogli Rosjanie ze znacznym opéznieniem™.
Potwierdza on wyzej sformulowany sad licznymi przykladami. Wspomina migdzy
innymi, iz Utopig More’a przetlumaczono na jezyk rosyjski dopiero w roku 1789.
Wynika stad, ze zrédla rosyskiej tradycji utopijnej sa rézne od zachodnich. “Pier-
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wsze z owych zrédel to oczywiscie swiecka i religijna litertatura bizantyjska,
thamaczona z greckiego juz od wieku XI, a zwlaszcza Pismo swigte, z jego ksiggami
prorockimi i apokaliptyeznymi i apokryfy, oraz dziela bizantyjskich erudytéw -
kroniki, opisy podrézy...”m. Takie legendy o rajskich krainach na Wschodzie
i wyobrazenia utopistyczne zawiera choéby List arcybiskupa Wasyla do wiadyki
twerskiego Fiodora /1492/. Drugie zrédlo rosyjskiej utopii to ustna twérezosé
ludowa, a zwlaszcza podania, niektére piesni, byliny, bajki i legendy. “Folklor
rosyjski wytworzyt w ciagu XVIII-XIX wieku okolo dwunastu zachowanych wat-
kéw legendarno-utopijnych rozwijajacych motyw “dalekiej ziemi", ktéry jest ory-
ginalnym odpowiednikiem nurtu wyspy czy krainy wiecznej szczesliwosci,
okreslanej terminami takimi jak: Atlantyda"12, Weneta, Ultima Thule czy Ofir.
Tej ostatniej nazwy na okreslenie wilasnej literackiej wizji krainy szczesliwosci
uzyl w wieku XVIII ksiaze Michal Szczerbatow. Byl on ideologiem skrajnie
prawicowego skrzydla opozycji szlacheckiej i absolutystycznej Rosji, historykiem
i pisarzem. Jego odpowiedzia na brak stworzenia mu odpowiednich warunkéw do
realizacji swoich planéw polityeznych w imperium carskim byla wiasnie powiesé
utopijna - Podréz do Ziemi Ofirskiej, napisana w 1786 roku, a wydana dopiero
w koncu wieku XIX. Utwér ten, co podkresla R. Luinym, nie stanowi dyskursu
filozoficznego czy traktatu naukowego, lecz calosciowy obraz artystyczny. “Podréz
do Ziemi Ofirskiej to w literaturze rosyjskiej sprzed wieku XIX pierwsza w tym
piémiennictwie calosciowa utopijna wizja spoleczna, pierwsza takze i na dhugo
rosyjska powiesé filozoficzna”¥, majaca wyrazne zwigzki z rzeczywistoscia oswie-
ceniowej Rosji. Zas w dobie romantyzmu obok Roku 4338 pojawia si¢ inna
utopijna powieéé - Rok 3448 Aleksandra Weltmana, prezentujaca wizje przysziosci

w kontekscie marzen sennych i “wiedzy tajemnej"15.

Kazda utopia o$wieceniowa czy tez romantyczna jako gatunek literacki
rzadzi sie wlasnymi prawami. Ujawnia sig przy tym zamilowanie jej twéreow do
naocznosei, swoisty dydaktyzm, daznosé do przedstawiania $wiata doskonalego,
kompletnego i jednoznacznego - dalekiego od obiektywizmu, opartego na fantazji
i marzeniach o idealnym ustroju. Wszelkie dzialania spoleczenstwa, a w tym
pojedynczego czlowieka, majg charakter zrytualizowany, powoduje to schema-
tyzm i monotonie w sygnalizowanych utworach utopijnych. Te wiasnie krytyczne
uwagi pod adresem utopii, zdaniem J. Szackiego, byly formulowane juz od czaséw
prezentacji wizji republiki platonskiej. Jednak “najbardziej gwaltowna krytyke
utopizmu przyniést okres Wielkiej Rewolucji Francuskiej i nastgpujacy po nim
okres reakcji”m. Owa opozycja utopijna przybrala charakter satyr antyutopij-
nych i ograniczala si¢ jedynie do krytyki reakeyjnego $wiata utopii, jak choéby
w alegorycznej satyrze Bernarda Mandewilla Bajka o pszczotach /1714/, w IIL i IV
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ksiedze Podrézy Guliwera Johna Swifta czy Rasselas /1759/ Samuela Johnsona.
Nie stanowita ona jednak samodzielnego gatunku literackiego w interesuja-
cym nas aspekcie. Dopiero wiek XIX i XX tworzy prawdziwg antyutopig zarowno

w literaturze obcej, jak i ros;,rjskiej.lr'7

Szczegolnie w tej ostatniej odnajdujemy wiele utworéw o charakterze anty-
utopijnym. Krytyki utopii wiele lat po Odojewskim podejmuje sig¢ Fiodor Dostoje-
wski w Notatkach z podziemia /1864/. Naigrawa sig¢ on z utopijnej wizji
Krysztalowego Palacu zawartej w utworze Mikolaja Czernyszewskiego Co robic?,
kwestionujac tym samym spoleczna wartos¢ utopijnych rewolucyjno-demokraty-
cznych projektéw. Postuguje sie przy tym argumentami typowymi dla antyutopi-
stéw. To jego bohater z Notatek z podziemia stwierdza miedzy innymi:
“Wymyslone i narzucone czlowiekowi szczescie bedzie dla niego nieznosne, zbun-
tuje sie przeciwko niemu z samego chocby upodobania do buntu”, a przy tym
“zapragnie jakiegod najzgubniejszego dla siebie nonsensu, jakiejs najbardzie]
nieekonomicznej niedorzecznoéci”'”. Pisarz rosyjski podkresla tym samym specy-
ficzna zaleznosé istnienia utopii i antyutopii jako dwéch przeciwstawnych sposo-
béw myslenia. Czlowiek w utopizmie, zgodnie z wyobrazeniami autora Biesow,
calkowicie traci swoéj indywidualizm, wyzbywa sie wlasnej fantazji na rzecz
wspélnego idealu spolecznego, ktérego przeciez nie ma i by¢ nie moze. A przy tym
pozbawiony jest prawa do wolnosci - podstawowego prawa czlow ieka. W krytyce
utopizmu stanowi ono problem wyjatkowej wagi. Dostojewski w Braciach Kara-
mazow doglebnie porusza 6w problem. Iwan w dyskusji z Alosza o istocie utopil
u$wiadamia swemu rozméwcy, iz czyn taki nie moze odby¢ sie bez ofiar, bez
naruszenia wolnoéci jednostki. Moze w celu osiagniecia ogélnego szczgscia: “nale-
2y zadreczyé tylko jedna, drobna istotke, choéby to biedne dziecko, ktére bilo sie
piastkami w pier3, i na jego nie pomszczonych tzach zbudowaé 6w gmach - powiedz,
czy zgodzilbys sie za taka cene zosta¢ budowniczym, mow prawde, nie klam!"?,
Pisarz sygnalizuje w przytoczonym fragmencie utworu sytuacje dosé¢ paradoksal-
na. Utopia, ktéra winna dazy¢ do uszczesliwienia calego spoleczenstwa,
unieszezesliwia zarazem pojedynczego czlowieka. Zniewala go swoim uniformi-
zmem i schematyzmem, czegsto powstaje na zgliszczach jego wlasnego prywatnego
szczeseia. Sad sformulowany przez autora Biesow wyraza protest przeciwko
przedmiotowemu traktowaniu cztowieka w “idealnych” warunkach. Wspomniane
utwory Dostojewskiego zawieraja wiele elementow charakterystycznych dla kla-
sycznej utopii negatywnej, nie stanowig jednak ich naczelnego problemu. Sg
traktowane w sposéb okazjonalny. Antyutopia jako gatunek literacki pojawia sie
w rosyjskiej literaturze doby romantyzmu, a opowiadanie Odojewskiego Miasto
bez nazwy jest tego dobitnym przykladem. Autor poddaje w nim krytyce utopijng
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koncepcje ustroju spolecznego stworzona przez Jeremiego Benthama /1748-1832/,
angielskiego filozofa, prawnika i ekonomiste. Jego teoria zapoczatkowala nowy
system filozoficzny - utylitaryzm , w mys] ktérego wartoscia nadrzedns i celem
samym w sobie jest korzy$é. Ow pozytek jednostki czy tez spoleczenistwa powinien
stanowié najwyzszy cel moralny postgpowania ludzi, zas dgzenie do dobra wlas-
nego winno sprzyjaé pomnozeniu dobra spolecznego . Wspomniana doktryna
oscylowala wokél réznorodnej problematyki, formulowata program polityczno-
spoleczny, prezentowala wlasng filozofie i etyke. Bentham stworzyl specyficzng
ideologie, glosil radykalne jak na owe czasy hasla programowe, nie liczac sig
jednak z obiektywnymi mozliwosciami rozwoju historycznego i spolecznego ludz-
kosci.

Benthamowska teoria znana byla w 6wezesnym czasie w Europie; Francja
i Rosja nalezaly do pierwszych panstw na kontynencie europejskim, w ktérych
idee Benthama znalazly wielu zwolennikéw. W imperium rosyjskim wsréd sym-
patykéw nowej koncepcji angielskiego filozofa znalazly sie tak znane osobistosci,
jak Aleksy Saltykow, ksigze Adam Czartoryski, Michal Speranski czy Wiktor
Koczubej. Ostatni z wymienionych byt ezlonkiem Tajnego Komitetu powolanego
przez Aleksandra I w celu przygotowania reform panstwowych. Koczubej pragnat
ich dokonaé zgodnie z zaloZzeniami koncepcji Benthama.

Prezentowana za$ utopia angielskiego utylitarysty zostala zrealizowana w
plaszczyznie literackiej. Dokonal tego wlasnie ksigze Odojewski w opowiadaniu
Miasto bez nazwy. Krytyke Benthama i jego teorii przedstawia pisarz w duchu
romantycznym. “Angielski utylitarysta byl dla Odojewskiego postacig symbolicz-
na, uosobnieniem kramarskiej kalkulacji i egoizmu wieku industrialnego™’.
Totez omawiany utwér posiada wyraznie charakter antyutopijny. Dostrzegamy go
zaréwno w zakresie prezentowanych tresci, jak i Srodkéw artystycznych. Autor
opowiadania Miasto bez nazwy przedstawia historie spoleczenstwa zyjacego zgod-
nie z zasadami Benthama na nowo zagospodarowanej ziemi. Nie podaje doklad-
nego miejsca i czasu opisywanych wydarzen. Swa opowiesé rozpoczyna od opisu
ruin i niedostepnych skal, na ktérych przypadkowi wedrowcy spotykaja wiodacego
pustelnicze zycie czlowieka. Ow tajemniczy nieznajomy pelni funkcje narratora w
utworze. Opowiada zaiteresowanym podréznikom historie miasta, jak sig péZnie]
okazuje, bedaca historia jego ojczyzny. Cala opowiesé ma charakter retrospektyw-
ny. Nieznajomy na poczatku swej relacji zaznajamia stuchaczy z postacia Bent-
hama i jego utopijna teoria utylitaryzmu. Opowiada o grupie artystéw, kupcéw i
rzemieélnikéw bedacych zwolennikami Benthama, ktérzy zdecydowali sig wy-
przedaé majatki i wyemigrowaé w poszukiwaniu szczescia, dobrobytu i bogactwa
na bezludna wyspe. W krétkim czasie nowo zaludniona ziemia stala sig kwitnaca
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kolonia, a w jej centrum wybudowano pomnik Benthama i wyryto na nim zlotymi
literami stowo: “Korzysé”. Mijaly lata. Mieszkancy wyspy zyli szczesliwie, spokoj-
nie i dostatnio. Czesé z nich, przywiazana do wiary swych przodkéw, postanowila
wybudowaé kosciél. Propozycja ta wywolala spér miedzy Benthamitami. Ostate-
cznie koéciét wybudowano, by w nim przypominaé mieszkancom miasta, iz korzysé
jest jedynym celem i sensem wszystkich ludzkich poczynan. Kolonia kwitla.
Wkrétce niektérzy z artystéw w trosce o rozwéj duchowy mieszkancéw wyspy
postanowili stworzy¢ teatr. Benthamici sceptycznie odniesli sig do tego pomyshu.
Po diugich sporach zadecydowano jednak, ze teatr zostanie otwarty. Jedynym zas
jego zadaniem bedzie propagowanie wirod mieszkancéw Benthamii hasel utyli-
tarnych. Mijaly kolejne lata. W imie wlasnej korzysci wyznawcy teorii Benthama
zawladneli okolicznymi koloniami, uczyniwszy ze swych sasiadéw niewolnikéw.
By pomnazaé swe bogactwo, Benthamici postanowili podbijac coraz to odleglejsze
ziemie. Waréd kupcéw wizja kolejnej wojny wzbudzila jednak fale protestéw,
wiazala sie bowiem ze strata upragnionych zyskéw. Kraj podzielil sie na dwie
czgéci - jedna opowiedziala sig za wojng z cudzoziemcami, druga podpisala z nimi
umowe handlowa. Rozbicie panstwa ujemnie wplynelo na jego rozwdj gospodarczy.
Kazda z podzielonych czesci Benthamii, kazde miasto, kazdy mieszkaniec myslal
jedynie o wlasnej korzysci. Na skutek takiej polityki jedni z Benthamitow stali sig
bogaczami, inni za$ nedzarzami. Nikt nie chcial zrezygnowaé z czesci chocby
swego majatku dla dobra ogéhu. Zamykano teatry, biblioteki, fabryki, warsztaty
pracy. Benthamici calkowicie odwrécili si¢ od nauki, sztuki, kultury, religii,
poniewaz nie przynosily one zyskéw materialnych. W tym czasie w jednym z miast
Benthamii pojawil sig czlowiek w zalobnym odzieniu i poczal jako prorok nawoly-
waé ludzi do pokuty i rezygnacji z egoistycznego trybu zycia. Policja w pospiechu
zaprowadzila go do domu dla umyslowo chorych. Stowa nieznajomego okazaly si¢
jednak prorocze. Niebo pokryly ciemne chmury. Nad Benthamia zapanowala
zgroza. Wiele miast splonelo od blyskawic, inne zniszezyl wulkan. Tysiace Bent-
hamitéw stracilo zycie. Ci, ktérzy pozostali, by przezy¢, z kawalkow zastyglej lawy
wykonywali kolczyki, pierscionki i inne ozdoby. PéZniej sprzedawali je prawie za
darmo cudzoziemcom. I tak minelo kilka kolejnych stuleci. A w podupadlym
panstwie toczyly sig ciagle klétnie o wladze miedzy poszczegélnymi grupami
spolecznymi. Kryzys gospodarczy poglebial sig, a obdarci Benthamici wiedlispory
jedynie na temat wladzy i dziennego utrzymania. Na domiar zlego przyszly
straszne trzesienia ziemi, powalily one ostatrie pomniki swietnosci Benthamii,
zasypaly je popiolem. Z czasem porosla je trawa i mech. Mieszkancy kolonii uciekli
do laséw, gdzie wiodac zycie koczownicze caltkowicie zdziczeli. Nazwa zas tego
miasta zostala wymazana z kart historii i pamigci ludzkiej. Taka relacjg o bez-
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imiennym miescie przekazal tajemniczy nieznajomy wedrowcom, a jego opowiesé
dala poczatek rozwazaniom filozoficznym Odojewskiego na temat istoty utylita-
ryzmu.

Rosyjski mysliciel w opowiadaniu Miasto bez nazwy polemizuje z teorig
Benthama. Zdaniem autora utworu same zalozenia teorii korzysci sa z gruntu zle,
falszywe i skazane na niepowodzenie. Srodkiem do zdemaskowania utopijnej
doktryny Benthama stala si¢ wlasnie literatura antyutopijna. Miasto bez nazwy
na tle zasygnalizowanej problematyki stanowi wazne ogniwo w rozwoju procesu
historycznoliterackiego. Wzbogaca ono koncepcje utopii i antyutopii w elementy
typowo romantyczne. Pojawiaja sie jednak w tym utworze motywy swiadczace
o zachowaniu tradycji gatunku. W opowiadaniu ksigze Odojewski odwoluje sie do
klasycznej utopii miejsca w ujeciu More’a - bezludnej wyspy zwanej Benthamia,
i na jej podstawie tworzy katastroficzny obraz antyutopijny miasta. Podobnie jak
inne utwory reprezentatywne dla tego gatunku opisuje pseudoidealny ustréj
spoleczno-polityczny. Utwor Odojewskiego posiada wyznaczniki charakterystycz-
ne dla antyutopii jako gatunku. Prezentuje swoisty dydaktyzm poprzez sposéb
ukazania zlego modelu spolecznego - utopii Benthama. Ujawnia jej nierealnosé,
jednostronnoéé, niemoznosé egzystencji w realnym Swiecie. Stanowi on jednoczes-
nie caloéciowy artystyezny obraz, podobnie jak wspomniana uprzednio Podréz
do Ziemi Ofirskiej Szczerbatowa. W opowiadaniu zauwazalne sg zwiazki pisarza
z tradycja kultury zachodniej. Forma cyklu Nocy rosyjskich, a w tym zamieszczo-
nego interesujacego nas utworu, nawigzuje do Dekamerona Boccacio /rozmawia-
jacy 1 filozofujacy Faust 1 jego przyjaciele/.

Problematyka sygnalizowana w utworze ma charakter interdyscyplinarny
/pojawiaja sig w nim elementy filozofii, socjologii, etyki, psychologii, polityki,
ekonomii polityeznej/. Zjawisko to winniémy rozpatrywaé scisle w kategoriach
romantycznych. “Owa encyklopedycznosé wyrazala swiadomy sprzeciw wobec
nadmiernej specjalizacji, dazenie do odbudowania zywej jednoSci” przedmiotu
wiedzy"m. Zdaniem Odojewskiego wlaénie wiek XIX zmierzal ku ponownej inte-
gracji pracy umyslowej22. W opowiadaniu dostrzegamy wiele cech romantycznych
w realizacji antyutopii. Autor postuguje sie okreslonymi Srodkami artystycznego
wyrazu. Upadle miasto to symbol niespelnionych nadziei, a zarazem miejsce
zapomniane, zniszczone, ale i tajemnicze. “Przed nami ukazat si¢ dziwny obraz.
Urwisko bylo usiane odtamkami kamieni, ktére swym ksztaltem przypominaly
ruiny” /s.64/. W tych tajemniczych zgliszezach mozemy doszukaé sie kolejnego
symbolu. Jest nim zburzony pomnik Benthama, ktérego tegyie w ostatecznosci
doprowadzily do samounicestwienia Benthamii. Utwierdza nas w tym przekona-
niu fragment opowiadania, kiedy to ostatni z potomkéw slawnej niegdys kolonii
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“w zabobonnym strachu klekali przed kamieniem, ktéry pozostal po pomniku
Benthama, traktujac go jako starozytne béstwo, i przynosili mu na ofiary jencow,
zdobytych w bitwie z innymi, réwnie dzikimi plemionami” /s.71/.

Rola przyrody w utworze ma takze charakter symboliczny. Benthamici, zyjac
whrew naturze, w miare rozwoju cywilizacji burza pierwotna harmonig migdzy
czlowiekiem a otaczajacym go éwiatem. Odojewski twierdzi, iz utracili oni w sobie
6w instynkt - irracjonalng sile duchowa, ktéra umozliwilaby im przyszle odrodze-
nie?®. Utopijna cywilizacja zaprezentowana w opowiadaniu przyczynia si¢ do
samounicestwienia, zbuntowana natura /burze, wulkan, trzesienia ziemi/ jedynie
dopelniaja tego dziela, czyniac je w oczach czytelnika bardziej obrazowym -
katastroficznym. Przyczyna upadku cywilizacji “jest racjonalizm, nadmierny roz-
woj analizy i wreszcie, jako skutek powyzszego, materialistyczny 1 industrialny
charakter XIX wieku®*. Miasto bez nazwy stanowi protest rosyjskiego filozofa
przeciwko apodyktycznosci racjonalizmu i materializmu w Swiecie. Opisywana zas
przez niego cywilizacja zyje wlasnie w mysl tych zasad: “W Benthamii kazda
czynno&é, kazda mysl, zajecie, zjawisko mierzone bylo w kategoriach uzytecznosci
i utozsamiane w sposéb mechaniczny z dobrem” /s.64/. Gloszona teoria utylitary-
zmu zrodzila w mieszkancach Benthamii egoizm, ktéry w ostatecznosci przyczynit
sie do ich samounicestwienia: “ Wszystkie pojecia w spoleczenstwie przemieszaly
sie, stowa zmienily znaczenie, korzys¢ spoleczna wydawala sig tylko marzeniem,
egoizm byl jedynym Swietym prawem zycia” /s.64/.

Cecha romantyczna utworu jest takze filozoficzna refleksja nad przyszloscia.
Przekonanie o jednosci $wiata duchowego i materialnego jest takze na wskros
romantyczne. Benthamici holdujacy jedynie dobrom materialnym, nie dbajacy
zupelnie o rozwéj duchowy, skazani sa na zaglade. Zgodnie z zalozeniami roman-
tycznymi sfera duchowa i materialna spoleczenstwa, a w tym pojedynczego
czlowieka winna rozwijaé sie w sposéb harmonijny. A w Benthamii przeciez:
“Nauki i sztuka zamilkly zupelnie, nie bylo nowych odkryé, wynalazkéw, udosko-
nalen” /5.69/. Nie dbano o wyksztalcenie: “Mlody Benthamita od dziecinstwa, ze
starozytnych podan, opowiadan matki uczyl sie tylko jednej nauki - jak unikaé
praw boskich i ludzkich, patrzeé na nie tak, jak na jeden ze srodkéw do osiggniecia
jakiejkolwiek prywatnej korzysci” /s.68/. Egoizm zawladnat duszg i sercem mie-
szkafcéw Benthamii, catkowicie ich zniewolil. A wolnosé czlowieka dla romantyka
byla wartoécia nadrzedna. Owo zniewolenie zabilo w Benthamitach indywidu-
alizm, subiektywizm, wolnego ducha twérczego. Przyczynilo si¢ do uniformizacji
spoleczefstwa. Opisywana cywilizacja zatracila przy tym daznos¢ do samopozna-
nia, zignorowala role intuicji. I musiala w ostatecznosci zaptaci¢ za to najwyzsza
kare.
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Tych kilka uwag poczynionych na temat opowiadania Odojewskiego Miasto

bez nazwy przekonuje nas, iz utwér ten stanowi antyutopig romantyczna,. Autor
rysuje przed czytelnikiem przewidywana totalna katastrofg spoleczenstwa i poje-
dynczego czlowieka. Jego opowiadanie stanowi filozoficzng refleksje nad przyszlo-
écia, nad sensem i celem ludzkiego istnienia. Jest jednoczesnie manifestacjg
potrzeby lepszego $wiata dla dobra ludzkosci, préba uswiadomienia czytelnikowi
zagrozen cywilizacyjnych ezyhajacych w nieziszczalnych ideatach spolecznych.
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YTOITUA U AHTUYTOITUSA B PACCKA3E BJIATMUMHUPA O10OEBCKOI'O
I'OPO/J] BE3 HMEHH

Pe3iome

[TpoGieMa Xy[A0XKECTBEHHOr0 H306paXEHMs YTONWHM M AHTHYTONMH B pacckase
B. Opoesckoro Jopod Ge3 umenu PaccMaTpUBAaeTCs B HacTosuledl crarbe Ha (poHe

MCTODHH DPa3BMTHS €BPONEHCKOH OGLIECTBEHHO-NOIMTHYCCKOM MEIC/IA XIX Beka

M MHPOBO#, B OCOGEHHOCTH PYCCKO#, TPAJMLIMK JIMTEPATYPH 3TOr0 XaHpa.
Vronuell B NPOU3BEJECHHH SB/SETCS TEOPHS MOJIb3H AHIVIMACKOr0 SKOHOMUCTA

smoxu npocsemeHus - Wepemun Benrama /1748-1832/. Ero couma/ipHui Haeal
CTAHOBHTCS /I/1 ABTOPA Pacckas3a 00beKTOM CATUPH, C/IE[0BATE/IbHO, IpeoGpaxaeTcs U3
YTONHH B AHTHYTONHYECKOE XyAOXECTBEHHOe Bomowenue. OfoeBckuit H306paxaer
omacHue, naryGHHE W HENpeABH/ICHHHE MOC/IEACTBHS, CBS32HHRE C NOCTPOCHHEM

061EeCTBa, OPraHU30BaHHOTO M0 COLHAIBHON MOJE/IH Benrama.
Hanpas/ieHue OPOTHB PALMOHATMCTHYECKHX MMIMA AHT/IMIACKOr0 3KOHOMHCTA,

JAAHHOE ABTOPOM, MPOBOAMTCS C TOYKM 3PEHHS poMaHTHKa. B HacroslleHd craTbe

POMAHTHYECKHAH MOJAXOJ aBTOpPa paccKkasa OTMEYaeTCsd TakkKe B cnocofe H MeTogax

Xy/l02KECTBEHHOO PEACTAB/ICHHS YTOIMM H AHTHYTONHH.
KapTuHa OpujyMaHHOro Gy/yIIero, HpeACTAB/IEHHAs aBTOPOM, 3TO CBOEro poAa

KOPDPEKTHB YTONHH, CBoeoOpa3zHas MNONHTKA NEPEeCMOTPETh GeHTaMOBCKOE

MaTepHATHCTHYIECKOE Ipe/icTaBIeHue o0 ecTBa.



